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1) EmpfangerGonsignae/Destnatare < T2 Emplangs- UNG BearGeiungsyennerke; Delvery note
Remarks/Observations
Magna PT S.p.A. 3o
_ - 10038302
Via dei Gerani 5 (4) Versanddatum/Date of delivery!
1-70026 MODUGNO BA Datede Ve 24.06.2019
(5) LieferantSupplierfFoumnissaur |5} Freight {7} Delivery (actual) Tnvaice
Supplier o, 91024068 Dalwerl IDa!ivared_ [Car Carrier
éG'R' cubstlmasid FFreight Ex1. vehicle
schmid alutec gmbh & co. kg e T TR
Féhrenbachstr. 7 Erres
73630 Remshalden - Grunbach Post
(10} Ihre Zeichen/ (11) Purchase arder no.your arder [¢15) Orderer Information (12) Our daparimentiour ref, /  [{13) Extension {14y Our order no.Jour No.Inate Ne,
lyour ref.fvolre ref. notre raf,
550003917401 L. Lehmann 07151/93299 | AB102932
-696
(19) Versandart/Shipment/Expédition|DDP{20)DDU |(21) Verpackungsart/ 25)_ Varsandzeichen/MarksiMarguage {23) Total weight in kg {24)
Packing/Emballage
versand mit Schweizer X See below] LKW | Gross 5.733,4 2.568,72 Net
(25) Versandanschrift!Shipping address/Destinataira {26) Unloading pomt
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 1-70026 MORUGNO BA 100 14248
) {28} Sachnummer 4 Drawing No.J {29) Goods, services descnption (20} Mengef (31) {40} Recipient comments
Line) [Plan No. {21) Verpackunpsart/Packing/Emballage Quantity/Quantité JUnit Quaniity (aclual) [+ Commems
2517105400 GE1054-24 4.620,00|Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 Kk
CH.NR. 1-0705-F 23 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 1-0805-F 26 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 1-0905-F 13 x GE-~(501568) 1/2 Europaletts
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 1-1005-F 15 x GE-{501568) 1/2 Europaletig
GE-1/2 EUROP
462 x GE-(501741) Rako-Behalter 10,00 Btk
TBA-501740
77 x GE-(520922) A0Q806
Palettendeckel GE A0806
Palettendecke
462 x GE-(550594) Deckei fUr
Rako-Behalter TBA-550594
462 x GE-(501723) Tiefzicheinsaiz
. fir GE10564 TBA-501723
g- KU E h jr
.40 INE+NAGEL s,
ACCETY AZ!ONE MER{E
- CE
Quantita d chiaraté:
Quantits effettiva;
Tipo !mba”aggio;
Quantita inlballj: \_’g i
Conformits aile schbde d'imballe:
Data controlip; P ) @
Firma @3\ .l
¢
42) Receipt comments (23} Quantity check 144) Goods Inspeclion/inspection report [45) Recipient (&Y Invoice approval |
Date
Name/
No




L
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*1) Sender/supplier 2) Supplier no.

schimid alutec gmbh & co. kg
Féhrenbachstr. 7

73630 Remshalden - Grunbach
Phone 07151/93299-0

5) Loading point

91024068

3) Carrler order no,

4) Sender number from carrier:

CARRIER ORDER

6) Date

24.06.2019 17:00

7} Retation no.

8) Shipment number (30099102 9) Carrier 10) Carierno.  00004-01
11) Recipient 12) Customer 15113 Schweizer Logistik GmbH
Carl Benz Sfr. 23
Magna PT S.p.A. D-71634 Ludwigsburg
Via dei Gerani 5
Phone Telefax
1-70026 MODUGNO BA 13) Bordereaufioad list no.
14) Load/unloading point 14248 18) Sender comments for carrier
Via dei Gerani 5
[-70026 MODUGNO BA 16) Arrival date 17) Arilval time
18) Reference and no./delivery note ng. 18) Number (20) Packaging type |21} | 22} Contents 23) Loading  [24) Gross weight
SF Weight kg kg
10038302 77|GE-1/2 EUROP | 0| Kupplungsdeckel 716,10} 5.733,42
10038302 462 (TBA-501740 0| Kupplungsdeckel 1.247,40 0,00

25) Total 539

26} Volume dm3/load meter

Totals 27) 1963,5028) 57334

29) Hazardous gooeds classification

30) Hazardous goods description: See supplement if available.

31} Shipping contract clauses 32) Goods value for SLVS33) Carrier transport insurance 34) C.0.D.

Ex Works without packaging (EXW) 32.109,00 Covered by

(EXW)

35) Assets 36) Sales order no. 37) Account
38) Transportation ne. | K\A/ I
39) Vehicle ID

40) Shipping typ Versand mit Schweizer 41) Statement code

42) Confirmation of receipt by reclplent:

43) Confirmation of receipt by driver:
Above shipment is complete and in good order

Remshalden - Grunbach, 24.06.2019

Data Time Signature

Stamp/signature

45) The General Terms and Conditions for German Carriers {ADSp) apply,

Place of Jurisdiction shall be the place of business of the ¢

44) The shipment contains  Of which replaced
Eure flat pal. (FP} Euro flat pal. (FP}
Euro grid pal. (GP) Euro grid pal. (GP)

46} For carrier (registered
office) {Confirmalion of recaipt
from recipient of goods for
carriar)

2) Supplier no,

LRI
L

0004-01*

10)

{Space for barcode fields)
8) Shipment number

IMHHMWWWWWWNWN |




Seit iiber ...

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-006244 vom 24.06.2019

Seite 1 von 1

B

Ludwigsburg, 24.06.2019

4 Absender / Expeditsyr

Schmid Aluteg GmbH & Co.KG
Fohrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese Beforderung unterliegt trotz einer ge- Ce ftransport est soumis, nonobstant toute
genteiligan Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & }a Canvention refative au

CMR

Oberainkommens Gber den Befdrderungsverirag contrat  de  transport  intenational  des
im intern. StraRangtiterverkehr {CMR). marchandises par route (MR},

.2 Empf&néer I Destinatalre

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

g Frachtiahrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutas f Kieu prévu pour Ja livraison de la marchandisa

Qrt/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit / Temps
Datum/Date 27.06.2019

4 Ortund Tag der Ubernahme / Lisu et date de la prise en charga de la marchandise

Ort/ Lisu Remshalden Grunbach
Land/Pays  Deutschland Zeit f Temps
Datum/Date  24,06,.2019

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Tfanspcrteurs suGCessifs Benut;':te Geﬁ.:Nr.:

8 Vorbahalte und Bemerkungen des Frachifahrer /
Raserves el abservations des fransporteurs

5 Beigeflgte Dokumants f Documents annexes

16 Anwaisungen des Absenders

gPes. 40 ZalcheryNr, 14 Anzehlder LM {2 Art der Varpackung 4 3 Bezelshaung des Gules 44 Gewicht, kg 4 5 Umfang
No. Marques st numéros Nombre des colis Mode demballage Natura da la marchandise Polds, kg cbm
1 10038302 77  COLLI Getriebeteile 5.775
Summne: 77,00 COLLI 5.775,00
17 Angaben zur Emitilung der Tarifkilomater mit Grenziibergéngen
km

von bis

18 Frachtzahlungsanwelsung / Prescriplion daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfanger

21 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulieres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19 Amiliches fepnzeichen Rutziastint | yollstéindig und in Busserlich guter Beschaffenheit
Anhangsr tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenz(bergang

Récaptiond &l

20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG
D-73630 Remshalden Grunbach

0

11U6 2019

27 Gut 1900524,iam‘:ifannZEmu¥_ NIKJG[EE‘- s.xl
%ﬁi. snc- 70026 0TS

23 SCHWEITZER GmbH & Co. mad §a§.
4
D-71634 Ludwigsburg 1-70026 fODU

Untarschrift und Stempel des Absendars Unterschrift und Stempe| des Frachifthrers ULters und\Stemp fa ?ﬁa di
Slgnaturs et timbra fexpéditeur Signature et timbre du transperteur ‘Si alire % eqyﬁtfﬁ tﬁg I~
LEREAN e quant-.té
atiia

verfica pu Y
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition K& Geschéfisfihrer: Axal, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer CbMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800

BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200858
Intemet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



